Descriptive Glossary of Drug Terms

English Chinese Korean Spanish
Alcohol:  Alcohol is a depressant Wk WOKSE A G, i | €3S IS IR F5, g9 E Alcohol:  El alcohol es un depresivo

that comes from organic sources
including grapes, grains and berries.
These fermented or are distilled into a
liquid.

A standard drink is:

e One 12-ounce bottle of beer or
wine cooler

e One 5-ounce glass of wine

e 1.5 ounces of 80-proof
distilled spirits
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que proviene de fuentes organicas
incluso uvas, granos y bayas. Estas se
fermentan o destilan hasta formar un
liquido.

Un trago estandar consiste en:

e Una botella de cerveza o
bebida a base de vino (wine
cooler) de 12 onzas

e Una copa de vino de 5 onzas

e 1.50nzas de un licor de 80
grados

Ecstasy: MDMA, called "Adam,"
"ecstasy," or "XTC" on the street, is a
synthetic, psychoactive (mind-altering)
drug with hallucinogenic and
amphetamine-like properties. Its
chemical structure is similar to two
other synthetic drugs, MDA and
methamphetamine, which are known
to cause brain damage.
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Extasis: La MDMA, llamada
"Adam", "Extasis" 0 "XTC" en la
calle, es una droga sintética sicoactiva
(que altera la mente) con propiedades
alucindgenas y similares a las de la
anfetamina. Su estructura quimica es
parecida a la de otras dos drogas
sintéticas, la MDA y la metanfetamina,
las cuales producen dafio cerebral.

Marijuana:  Marijuana is a drug
made from the leaves and flowering
tops of the plant Cannabis sativa.
Cannabis contains unigue chemicals
called cannabinoids. Cannabis is a
term that refers to marijuana and other
drugs made from the same plant.
Strong forms of cannabis include
sinsemilla (sin-seh-me-yah), hashish
("hash™ for short) and hash oil. All
forms of cannabis are mind-altering
(psychoactive) drugs.
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Marihuana:  Por lo general, se
fuma en forma de cigarrillo o pito o0 en
una pipa o pipa de agua (bong). En
afios recientes la marihuana ha
aparecido en forma de cigarro puro
(blunts). Se le saca el tabaco a un
cigarro puro y se rellena con
marihuana y, a veces, se mezcla con
otra droga como el crack. Algunos
usuarios también mezclan la
marihuana con alimentos o la usan
para hacer té.




Methamphetamine:  Street
methamphetamine is referred to by
many names, such as “speed,” "meth,"
and "chalk." Methamphetamine
hydrochloride, clear chunky crystals
resembling ice, which can be inhaled
by smoking, is referred to as "ice,"
"crystal," and "glass."”
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Metanfetamina:  La metanfetamina
de la calle se conoce por muchos
nombres, entre ellos "met" y "tiza" y
en inglés como "speed". El clorhidrato
de metanfetamina en trozos grandes de
cristal claro similares al hielo se
conoce como "hielo", "cristal" y

"vidrio" y se fuma.

Inhalants:  Below are some of the
products that can be improperly used
as inhalants:

Solvents: glue, felt tip markers,
correction fluid, rubber cement,
household cleansers, paint thinner, dry
cleaning fluids, nail polish remover

Gases: medical anesthetic gas such as
ether, chloroform and nitrous oxide
(laughing gas), butane lighters,
propane gas, air conditioning coolants,
gasoline, car polish, paint/stain,
aerosol cans containing: whipped
cream, fabric protector sprays, cooking
sprays, deodorant, air freshener
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Inhalentes:  Los inhalantes se
clasifican bajo las siguientes
categorias:

Solventes: Solventes industriales o
domésticos o productos que
contratamienton solventes, incluidos
los diluyentes o solventes de pintura,
los desgrasadores (liquidos de lavado
en seco), la gasolina y los pegamentos;
Solventes de efectos de arte u oficina,
incluidos los liquidos de correccion,
liquido de marcadores de punta de
fieltro y limpiadores de contactos
electrénicos.

Gases: Gases utilizados en productos
domeésticos o comerciales, incluidos
los encendedores de butano y los
tanques de propano, aerosoles o
surtidores de crema batida y gases
refrigerantes; Propelentes de aerosoles
domésticos y solventes asociados en
articulos tales como pinturas en
aerosol, desodorante en aerosol, laca
para el cabello y protectores de tela en
aerosol; Gases médicos anestésicos,
tales como cloroformo, halotano y
oxido nitroso (gas hilarante).
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